
RR\1241327PL.docx PE693.869v02-00

PL Zjednoczona w różnorodności PL

Parlament Europejski
2019-2024

Dokument z posiedzenia

A9-0288/2021

15.10.2021

***I
SPRAWOZDANIE
w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady w sprawie skomputeryzowanego systemu łączności w zakresie 
transgranicznych postępowań cywilnych i karnych (system e-CODEX) oraz 
zmieniające rozporządzenie (UE) 2018/1726
(COM(2020)0712 – C9-0389/2020 – 2020/0345(COD))

Komisja Prawna
Komisja Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych

Sprawozdawcy: Emil Radev, Nuno Melo

(Procedura wspólnych posiedzeń komisji – art. 58 Regulaminu)



PE693.869v02-00 2/48 RR\1241327PL.docx

PL

PR_COD_1amCom

Objaśnienie używanych znaków

* Procedura konsultacji
*** Procedura zgody

***I Zwykła procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***II Zwykła procedura ustawodawcza (drugie czytanie)

***III Zwykła procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera się na podstawie prawnej zaproponowanej w 
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwóch kolumn

Skreślenia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą w lewej 
kolumnie. Zmianę brzmienia zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą 
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza się wytłuszczonym drukiem i 
kursywą w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagłówka każdej poprawki wskazuje element 
rozpatrywanego projektu aktu, którego dotyczy poprawka. Jeżeli poprawka 
odnosi się do obowiązującego aktu, do którego zmiany zmierza projekt aktu, 
nagłówek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujący obowiązujący akt i 
czwarty wiersz wskazujący przepis tego aktu, którego dotyczy poprawka. 

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza się wytłuszczonym drukiem i kursywą. 
Fragmenty tekstu, które zostały skreślone, zaznacza się za pomocą symbolu 
▌ lub przekreśla. Zmianę brzmienia zaznacza się przez wyróżnienie nowego 
tekstu wytłuszczonym drukiem i kursywą i usunięcie lub przekreślenie 
zastąpionego tekstu. 
Tytułem wyjątku nie zaznacza się zmian o charakterze ściśle technicznym 
wprowadzonych przez służby w celu opracowania końcowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
w sprawie skomputeryzowanego systemu łączności w zakresie transgranicznych 
postępowań cywilnych i karnych (system e-CODEX) oraz zmieniające rozporządzenie 
(UE) 2018/1726
(COM(2020)0712 – C9-0389/2020 – 2020/0345(COD))

(Zwykła procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

– uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 
(COM(2020)0712),

– uwzględniając art. 294 ust. 2, art. 81 ust. 2 oraz art. 82 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu 
Unii Europejskiej, zgodnie z którymi wniosek został przedstawiony Parlamentowi przez 
Komisję (C9-0389/2020),

– uwzględniając art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

– uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego z dnia 27 
kwietnia 2021 r.1,

– uwzględniając art. 59 Regulaminu,

– uwzględniając wyniki wspólnych posiedzeń Komisji Prawnej oraz Komisji Wolności 
Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych zgodnie z art. 58 Regulaminu,

– uwzględniając sprawozdanie Komisji Prawnej oraz Komisji Wolności Obywatelskich, 
Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych (A9-0288/2021),

1. przyjmuje poniższe stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca się do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jeśli zastąpi ona pierwotny 
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 
i Komisji oraz parlamentom narodowym.

Poprawka 1

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 1

1 Dz.U. C 286 z 16.7.2021, s. 82. 
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(1) Zapewnienie obywatelom 
i przedsiębiorstwom skutecznego dostępu 
do wymiaru sprawiedliwości oraz 
ułatwianie współpracy sądowej między 
państwami członkowskimi należą do 
najważniejszych celów unijnej przestrzeni 
wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości zapisanych w tytule V 
Traktatu.

(1) Zapewnienie obywatelom 
i przedsiębiorstwom skutecznego dostępu 
do wymiaru sprawiedliwości oraz 
ułatwianie współpracy sądowej między 
państwami członkowskimi w sprawach 
cywilnych, w tym handlowych, i karnych 
należą do najważniejszych celów unijnej 
przestrzeni wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości zapisanych w tytule V 
Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej (TFUE).

Poprawka 2

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(1a) Z perspektywy użytkownika dostęp 
do systemów wymiaru sprawiedliwości jest 
często utrudniony z wielu powodów, 
takich jak formalistyczne i kosztowne 
procedury prawne, długie opóźnienia 
proceduralne i zaporowe koszty 
korzystania z systemów sądowych.

Poprawka 3

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2) Istotne jest zatem utworzenie 
odpowiednich kanałów w celu zapewnienia 
możliwości skutecznej cyfrowej 
współpracy systemów wymiaru 
sprawiedliwości. Kluczowe znaczenie ma 
zatem ustanowienie na szczeblu unijnym 
instrumentu technologii informacyjnej, 
który umożliwia szybką, bezpośrednią, 
interoperacyjną, niezawodną i bezpieczną 

(2) Istotne jest zatem utworzenie 
odpowiednich kanałów w celu zapewnienia 
możliwości skutecznej cyfrowej 
współpracy systemów wymiaru 
sprawiedliwości. Kluczowe znaczenie ma 
zatem ustanowienie na szczeblu unijnym 
instrumentu technologii informacyjnej, 
który umożliwia szybką, bezpośrednią, 
interoperacyjną, zrównoważoną, 
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transgraniczną elektroniczną wymianę 
danych dotyczących konkretnych spraw. 
Taki system umożliwiający obywatelom 
i przedsiębiorstwom wymianę 
dokumentów i dowodów w postaci 
cyfrowej z organami sądowymi lub innymi 
właściwymi organami, jeżeli zostanie to 
przewidziane w prawie krajowym lub 
prawie Unii, powinien przyczyniać się do 
poprawy dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości.

niezawodną i bezpieczną transgraniczną 
elektroniczną wymianę danych 
dotyczących konkretnych spraw, zawsze z 
poszanowaniem prawa do ochrony 
danych osobowych. Taki system 
umożliwiający obywatelom 
i przedsiębiorstwom wymianę 
dokumentów i dowodów w postaci 
cyfrowej z organami sądowymi lub innymi 
właściwymi organami, jeżeli zostanie to 
przewidziane w prawie krajowym lub 
prawie Unii, powinien przyczyniać się do 
poprawy dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości i przejrzystości oraz 
powinien zwiększyć wzajemne zaufanie 
między organami sądowymi państw 
członkowskich i zaufanie obywateli do 
Unii.

Poprawka 4

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(2a) Należy zachęcać do cyfryzacji 
postępowań w sprawach cywilnych i 
karnych w celu wzmacniania 
praworządności i gwarancji praw 
podstawowych w Unii, w szczególności 
przez ułatwienie dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości.

Poprawka 5

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4) System e-CODEX jest narzędziem, 
które opracowano specjalnie w celu 
ułatwienia transgranicznej elektronicznej 
wymiany komunikatów w obszarze 
sprawiedliwości. W kontekście 

(4) System e-CODEX jest narzędziem, 
które opracowano specjalnie w celu 
ułatwienia transgranicznej elektronicznej 
wymiany treści drogą elektroniczną 
w obszarze współpracy sądowej zarówno 
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rozpowszechniania transformacji cyfrowej 
postępowań w sprawach cywilnych 
i karnych celem systemu e-CODEX jest 
zapewnienie skuteczniejszej łączności 
transgranicznej między właściwymi 
organami oraz ułatwienie obywatelom 
i przedsiębiorstwom dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości. Dotychczas systemem 
tym zarządzało konsorcjum państw 
członkowskich i organizacji finansowane 
ze środków w ramach unijnych 
programów.

w sprawach cywilnych, jak i karnych. 
W kontekście rozpowszechniania 
transformacji cyfrowej postępowań 
w sprawach cywilnych i karnych celem 
systemu e-CODEX jest zapewnienie 
skuteczniejszej łączności transgranicznej 
między właściwymi organami oraz 
ułatwienie obywatelom 
i przedsiębiorstwom dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości. Dotychczas systemem 
tym zarządzało konsorcjum państw 
członkowskich i organizacji finansowane 
ze środków w ramach unijnych 
programów.

Poprawka 6

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(4a) Jako element cyfryzacji wymiaru 
sprawiedliwości system e-CODEX będzie 
sprzyjał rozwojowi interoperacyjnych 
systemów krajowych przy ścisłej 
współpracy na szczeblu Unii, 
przyczyniając się do poprawy dostępu do 
wymiaru sprawiedliwości dla obywateli i 
przedsiębiorstw, oraz ułatwi współpracę 
sądową. W związku z tym system e-
CODEX powinien być preferowanym 
rozwiązaniem służącym jako 
interoperacyjna, bezpieczna i 
zdecentralizowana sieć komunikacyjna 
wykorzystywana przez krajowe systemy 
informatyczne w ramach transgranicznej 
współpracy wymiarów sprawiedliwości w 
sprawach cywilnych i karnych.

Poprawka 7

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 5
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(5) System e-CODEX składa się 
z dwóch elementów: oprogramowania 
bramy sieciowej Domibus Gateway, 
służącego do wymiany komunikatów 
z innymi bramami sieciowymi, oraz 
oprogramowania łącznika Domibus 
Connector, które zapewnia szereg funkcji 
związanych z transmisją komunikatów 
między systemami krajowymi. Brama 
sieciowa opiera się na module eDelivery 
utrzymywanym przez Komisję, natomiast 
zarządzaniem operacyjnym łącznika 
zajmuje się konsorcjum państw 
członkowskich i organizacji finansowane 
ze środków w ramach unijnych programów 
(podmiot zarządzający systemem e-
CODEX). Oprogramowanie łącznika 
zapewnia funkcje takie jak weryfikacja 
podpisów elektronicznych za 
pośrednictwem biblioteki zabezpieczeń 
i potwierdzenie odbioru. Ponadto podmiot 
zarządzający systemem e-CODEX 
opracował wzory cyfrowych formularzy, 
które można wykorzystać w szczególnych 
postępowaniach cywilnych i karnych, 
w przypadku których podmiot ten 
prowadził pilotaż systemu.

(5) System e-CODEX składa się 
z dwóch elementów: oprogramowania 
bramy sieciowej Domibus Gateway, 
służącego do wymiany komunikatów 
z innymi bramami sieciowymi, oraz 
oprogramowania łącznika Domibus 
Connector, które powinno zapewniać 
szereg funkcji związanych z transmisją 
komunikatów między systemami 
krajowymi. Brama sieciowa opiera się na 
module eDelivery utrzymywanym przez 
Komisję, natomiast zarządzaniem 
operacyjnym łącznika zajmuje się 
konsorcjum państw członkowskich 
i organizacji finansowane ze środków 
w ramach unijnych programów (podmiot 
zarządzający systemem e-CODEX). 
Oprogramowanie łącznika powinno 
zapewniać funkcje takie jak weryfikacja 
podpisów elektronicznych za 
pośrednictwem biblioteki zabezpieczeń 
i potwierdzenie odbioru. Ponadto podmiot 
zarządzający systemem e-CODEX 
powinien przyczynić się do opracowania 
standardów proceduralnych definiujących 
elektroniczną strukturę wymienianych 
danych, które można wykorzystać w 
szczególnych postępowaniach cywilnych i 
karnych z zastosowaniem systemu. Takie 
standardy należy określić w aktach 
wykonawczych ustanawiających 
szczegółowe zasady korzystania z systemu 
e-CODEX.

Poprawka 8

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(6) Biorąc pod uwagę znaczenie 
systemu e-CODEX dla transgranicznej 
wymiany w obszarze sprawiedliwości 
w Unii, powinny istnieć trwałe unijne ramy 

(6) Biorąc pod uwagę znaczenie 
systemu e-CODEX dla transgranicznej 
wymiany w obszarze sprawiedliwości 
w Unii, powinny istnieć trwałe unijne ramy 
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prawne ustanawiające system e-CODEX 
i zawierające przepisy dotyczące jego 
funkcjonowania i rozwijania. W takich 
ramach prawnych należy wyraźnie 
zdefiniować i opracować elementy systemu 
e-CODEX, aby zapewnić jego trwałość 
techniczną. W systemie należy zdefiniować 
informatyczne elementy punktu dostępu, 
który powinien składać się z bramy 
sieciowej do celów bezpiecznej 
komunikacji z innymi zidentyfikowanymi 
bramami sieciowymi oraz łącznika do 
celów wspierania wymiany komunikatów. 
Powinien on także obejmować cyfrowe 
standardy proceduralne, w skład których 
wchodzą modele procesów biznesowych 
i wzory definiujące elektroniczny format 
dokumentów wykorzystywanych 
w kontekście tych procedur w celu 
wspierania wykorzystania punktów 
dostępu e-CODEX na potrzeby procedur 
prawnych przewidzianych w aktach 
prawnych przyjętych w obszarze 
współpracy sądowej oraz w celu 
umożliwienia wymiany informacji między 
punktami dostępu.

prawne ustanawiające system e-CODEX 
i zawierające przepisy dotyczące jego 
funkcjonowania i rozwijania. W takich 
ramach prawnych należy zapewnić 
ochronę praw podstawowych zgodnie z 
Kartą praw podstawowych Unii 
Europejskiej, w szczególności praw, o 
których mowa w jej tytule VI i art. 47 
dotyczącym prawa do skutecznego środka 
prawnego i dostępu do bezstronnego sądu. 
Ramy te powinny pozostawać bez 
uszczerbku dla ochrony praw 
procesowych mających zasadnicze 
znaczenie dla ochrony tych praw 
podstawowych, w tym praw wynikających 
z dyrektyw Parlamentu Europejskiego i 
Rady 2010/64/UE1a, 2012/13/UE1b, 
2013/48/UE1c i (UE) 2016/3431d, oraz dla 
ułatwiania współpracy sądowej między 
państwami członkowskimi. Należy w nich 
również wyraźnie zdefiniować i opracować 
elementy systemu e-CODEX, aby 
zapewnić jego trwałość techniczną i 
bezpieczeństwo oraz zagwarantować 
równość praw procesowych w kontekście 
transgranicznych postępowań karnych. 
W systemie należy zdefiniować 
informatyczne elementy punktu dostępu, 
który powinien składać się z bramy 
sieciowej do celów bezpiecznej 
komunikacji z innymi zidentyfikowanymi 
bramami sieciowymi oraz łącznika do 
celów wspierania wymiany komunikatów. 
Powinien on także obejmować cyfrowe 
standardy proceduralne, w skład których 
wchodzą modele procesów biznesowych 
definiujące elektroniczny format danych 
wymienianych w kontekście danych 
procedur, w celu wspierania 
wykorzystywania punktów dostępu e-
CODEX na potrzeby procedur prawnych 
przewidzianych w aktach prawnych 
przyjętych w obszarze współpracy sądowej 
w sprawach cywilnych i karnych oraz 
w celu umożliwienia wymiany informacji 
między punktami dostępu.

__________________
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1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2010/64/UE z dnia 20 października 
2010 r. w sprawie prawa do tłumaczenia 
ustnego i tłumaczenia pisemnego 
w postępowaniu karnym (Dz.U. L 280 
z 26.10.2010, s. 1).
1b Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2012/13/UE z dnia 22 maja 2012 r. 
w sprawie prawa do informacji 
w postępowaniu karnym (Dz.U. L 142 z 
1.6.2012, s. 1).
1c Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2013/48/UE z dnia 22 października 
2013 r. w sprawie prawa dostępu do 
adwokata w postępowaniu karnym 
i w postępowaniu dotyczącym 
europejskiego nakazu aresztowania oraz 
w sprawie prawa do poinformowania 
osoby trzeciej o pozbawieniu wolności 
i prawa do porozumiewania się z osobami 
trzecimi i organami konsularnymi 
w czasie pozbawienia wolności 
(Dz.U. L 294 z 6.11.2013, s. 1).
1d Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 
2016 r. w sprawie wzmocnienia 
niektórych aspektów domniemania 
niewinności i prawa do obecności na 
rozprawie w postępowaniu karnym (Dz.U. 
L 65 z 11.3.2016, s. 1).

Poprawka 9

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(6a) Aby zwiększyć zakres 
transgranicznego przekazywania 
dokumentów drogą elektroniczną za 
pośrednictwem zdecentralizowanego 
systemu informatycznego, dokumentów 
takich nie powinno się pozbawiać skutków 
prawnych ani uznawać tych dokumentów 
za niedopuszczalne jako dowody w 



PE693.869v02-00 12/48 RR\1241327PL.docx

PL

postępowaniach sądowych z tego powodu, 
że mają postać elektroniczną. Zasada ta 
nie powinna jednak naruszać oceny 
skutków prawnych takich dokumentów 
lub dopuszczalności takich dokumentów 
jako dowodów zgodnie z prawem 
krajowym. Nie powinna ona także 
naruszać prawa krajowego dotyczącego 
konwersji dokumentów.

Poprawka 10

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(7) Ponieważ konieczne jest 
zapewnienie długotrwałej stabilności 
systemu e-CODEX i zarządzania nim przy 
jednoczesnym uwzględnieniu 
niezależności krajowych organów wymiaru 
sprawiedliwości, należy wyznaczyć 
odpowiedni podmiot do celów zarządzania 
operacyjnego systemem.

(7) Ponieważ konieczne jest 
zapewnienie długotrwałej stabilności 
systemu e-CODEX i zarządzania nim przy 
jednoczesnym poszanowaniu niezależności 
krajowych organów wymiaru 
sprawiedliwości, należy wyznaczyć 
odpowiedni podmiot do celów zarządzania 
operacyjnego systemem. Aby zapewnić 
niezależność krajowych organów wymiaru 
sprawiedliwości, w tym w zarządzaniu 
systemem e-CODEX, niezbędne jest 
jednoznaczne rozdzielenie usług i 
personelu, danych i administracji w 
Agencji Unii Europejskiej ds. Zarządzania 
Operacyjnego Wielkoskalowymi 
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni 
Wolności, Bezpieczeństwa i 
Sprawiedliwości (eu-LISA) ustanowionej 
rozporządzeniem Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17261a.
__________________
1a Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 
z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie 
Agencji Unii Europejskiej ds. Zarządzania 
Operacyjnego Wielkoskalowymi 
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni 
Wolności, Bezpieczeństwa 
i Sprawiedliwości (eu-LISA), zmiany 
rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 
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i decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz 
uchylenia rozporządzenia (UE) 
nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 
s. 99).

Poprawka 11

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(8) Najbardziej odpowiednim 
podmiotem do celów zarządzania 
operacyjnego systemem jest agencja, 
ponieważ jej struktura zarządzania 
umożliwia zaangażowanie państw 
członkowskich w operacyjne zarządzanie 
systemem poprzez członkostwo 
w zarządzie Agencji, grupach doradczych 
i Komisjach ds. Zarządzania Programem. 
Agencja Unii Europejskiej ds. 
Zarządzania Operacyjnego 
Wielkoskalowymi Systemami 
Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, 
Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości (eu-
LISA), ustanowiona rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2018/172633, posiada odpowiednie 
doświadczenie w zarządzaniu 
wielkoskalowymi systemami 
informatycznymi. To jej zatem należy 
powierzyć zarządzanie operacyjne 
systemem e-CODEX. Należy zatem 
skorygować istniejącą strukturę 
zarządzania eu-LISA przez dostosowanie 
zadań jej zarządu oraz ustanowienie Grupy 
Doradczej ds. e-CODEX. Należy zatem 
odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) 
2018/1726. Należy także ustanowić 
specjalną Komisję ds. Zarządzania 
Programem.

(8) Najbardziej odpowiednim 
podmiotem do celów zarządzania 
operacyjnego systemem jest agencja, 
ponieważ jej struktura zarządzania 
umożliwia zaangażowanie państw 
członkowskich w operacyjne zarządzanie 
systemem poprzez członkostwo 
w zarządzie Agencji, grupach doradczych 
i Komisjach ds. Zarządzania Programem. 
eu-LISA posiada odpowiednie 
doświadczenie w zarządzaniu 
wielkoskalowymi systemami 
informatycznymi. To jej zatem należy 
powierzyć zarządzanie operacyjne 
systemem e-CODEX. Należy zatem 
skorygować istniejącą strukturę 
zarządzania eu-LISA przez dostosowanie 
zadań jej zarządu oraz ustanowienie Grupy 
Doradczej ds. e-CODEX. Należy zatem 
odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) 
2018/1726. Należy także ustanowić 
specjalną Komisję ds. Zarządzania 
Programem, przestrzegającą równowagi 
płci.

__________________
33 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1726 
z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie 
Agencji Unii Europejskiej ds. Zarządzania 
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Operacyjnego Wielkoskalowymi 
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni 
Wolności, Bezpieczeństwa 
i Sprawiedliwości (eu-LISA), zmiany 
rozporządzenia (WE) nr 1987/2006 
i decyzji Rady 2007/533/WSiSW oraz 
uchylenia rozporządzenia (UE) 
nr 1077/2011 (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, 
s. 99).

Poprawka 12

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9) Zgodnie z art. 19 rozporządzenia 
(UE) 2018/1726 rola zarządu eu-LISA 
polega na zapewnieniu zgodności 
wszelkich decyzji i działań Agencji 
mających wpływ na wielkoskalowe 
systemy informatyczne w przestrzeni 
wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości z zasadą niezależności 
sądów. Struktura zarządzania Agencji 
oraz system jej finansowania stanowią 
dalszą gwarancję poszanowania tej zasady. 
Istotne jest także zaangażowanie 
w zarządzanie systemem e-CODEX za 
pośrednictwem Komisji ds. Zarządzania 
Programem przedstawicieli zawodów 
prawniczych i innych zainteresowanych 
stron.

(9) Zgodnie z art. 19 rozporządzenia 
(UE) 2018/1726 rola zarządu eu-LISA 
polega między innymi na zapewnieniu 
zgodności wszelkich decyzji i działań 
Agencji mających wpływ na 
wielkoskalowe systemy informatyczne 
w przestrzeni wolności, bezpieczeństwa 
i sprawiedliwości z zasadą niezależności 
sądów. Agencja oraz system jej 
finansowania powinny stanowić dalszą 
gwarancję poszanowania tej zasady. Istotne 
jest także zaangażowanie odpowiednich 
zainteresowanych stron i ekspertów, w 
tym sędziów i przedstawicieli zawodów 
prawniczych, w zarządzanie systemem e-
CODEX za pośrednictwem Komisji ds. 
Zarządzania Programem. Szczegółowe 
ustalenia i warunki dotyczące 
zaangażowania przedstawicieli zawodów 
prawniczych i innych odpowiednich 
zainteresowanych stron powinny 
umożliwiać im skuteczne uczestnictwo i 
skuteczne konsultacje, mianowicie przez 
należyte uwzględnienie przekazanych 
przez nie informacji zwrotnych.

Poprawka 13
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Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(10) Biorąc pod uwagę priorytetowe 
zadania eu-LISA polegające na rozwijaniu 
systemu wjazdu/wyjazdu, europejskiego 
systemu informacji o podróży oraz 
zezwoleń na podróż (ETIAS), 
europejskiego systemu przekazywania 
informacji z rejestrów karnych 
w odniesieniu do obywateli państw 
trzecich (ECRIS-TCN), zmienionego 
Systemu Informacyjnego Schengen (SIS), 
wizowego systemu informacyjnego (VIS) 
oraz Eurodac, jak również zarządzania 
nimi, a także strategiczne zadanie, jakim 
jest ustanowienie ram interoperacyjności 
między unijnymi systemami 
informatycznymi, eu-LISA nie powinna 
przejmować odpowiedzialności za system 
e-CODEX wcześniej niż dnia 1 lipca 
2023 r.

(10) Biorąc pod uwagę priorytetowe 
zadania eu-LISA polegające na rozwijaniu 
systemu wjazdu/wyjazdu, europejskiego 
systemu informacji o podróży oraz 
zezwoleń na podróż (ETIAS), 
europejskiego systemu przekazywania 
informacji z rejestrów karnych 
w odniesieniu do obywateli państw 
trzecich (ECRIS-TCN), zmienionego 
Systemu Informacyjnego Schengen (SIS), 
wizowego systemu informacyjnego (VIS) 
oraz Eurodac, jak również zarządzania 
nimi, a także strategiczne zadanie, jakim 
jest ustanowienie ram interoperacyjności 
między unijnymi systemami 
informatycznymi, eu-LISA powinna 
przejąć odpowiedzialność za system e-
CODEX najwcześniej 1 lipca 2023 r., a 
najpóźniej 31 grudnia 2023 r.

Poprawka 14

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(10a) Korespondenci e-CODEX 
wyznaczeni przez Komisję lub przez 
państwa członkowskie powinni wspierać 
funkcjonowanie systemu e-CODEX w 
państwach członkowskich.

Poprawka 15

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(11) Z systemu e-CODEX można (11) Z systemu e-CODEX można 
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korzystać w transgranicznych 
postępowaniach cywilnych i karnych. 
Biorąc jednak pod uwagę, że jego 
oprogramowanie ma charakter otwarty, 
można go wykorzystać także w innych 
sytuacjach. Niniejsze rozporządzenie nie 
powinno mieć zastosowania do żadnego 
zastosowania systemu e-CODEX, które nie 
opiera się na aktach prawnych 
wymienionych w załączniku I.

korzystać w transgranicznych sprawach 
cywilnych i karnych. Powinna istnieć 
możliwość korzystania z systemu e-
CODEX i jego elementów do innych 
celów poza współpracą sądową na mocy 
prawa krajowego lub unijnego, o ile takie 
korzystanie nie wpływa negatywnie na 
zastosowanie systemu e-CODEX w 
postępowaniach sądowych. Niniejsze 
rozporządzenie ma zastosowanie 
wyłącznie do transgranicznej wymiany 
danych między połączonymi systemami za 
pośrednictwem zatwierdzonych punktów 
dostępu e-CODEX, zgodnie z 
odpowiednimi cyfrowymi standardami 
proceduralnymi.

Poprawka 16

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(12) Agencja eu-LISA powinna 
odpowiadać za elementy systemu e-
CODEX z wyjątkiem zarządzania 
operacyjnego oprogramowaniem bramy 
sieciowej Domibus Gateway, ponieważ 
obecnie oprogramowanie to zapewnia 
Komisja na poziomie międzysektorowym 
w ramach modułu eDelivery. Agencja 
powinna przejąć od podmiotu 
zarządzającego systemem e-CODEX pełną 
odpowiedzialność za zarządzanie 
operacyjne oprogramowaniem łącznika 
Domibus Connector i cyfrowymi 
standardami proceduralnymi. Biorąc pod 
uwagę fakt, że oprogramowanie Domibus 
Gateway i oprogramowanie Domibus 
Connector są integralnymi elementami 
systemu e-CODEX, eu-LISA powinna 
zapewnić kompatybilność łącznika 
z najnowszą wersją bramy sieciowej. W 
tym celu Komisja powinna włączyć eu-
LISA do odpowiedniego organu 
zarządzania modułem eDelivery od 
momentu wejścia w życie niniejszego 

(12) Agencja eu-LISA powinna 
odpowiadać za elementy systemu e-
CODEX z wyjątkiem zarządzania 
operacyjnego oprogramowaniem bramy 
sieciowej Domibus Gateway, ponieważ 
obecnie oprogramowanie to zapewnia 
Komisja na poziomie międzysektorowym 
w ramach modułu eDelivery. Agencja 
powinna przejąć od podmiotu 
zarządzającego systemem e-CODEX pełną 
odpowiedzialność za zarządzanie 
operacyjne oprogramowaniem łącznika 
Domibus Connector i cyfrowymi 
standardami proceduralnymi. Biorąc pod 
uwagę fakt, że oprogramowanie Domibus 
Gateway i oprogramowanie Domibus 
Connector są integralnymi elementami 
systemu e-CODEX, eu-LISA powinna 
zapewnić kompatybilność łącznika 
z najnowszą wersją bramy sieciowej. W 
tym celu Komisja powinna włączyć eu-
LISA do prac przygotowawczych 
podejmowanych przed przejęciem systemu 
e-CODEX przez eu-LISA oraz do 
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rozporządzenia. odpowiedniego organu zarządzającego 
modułem eDelivery od momentu wejścia w 
życie niniejszego rozporządzenia.

Poprawka 17

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(13) W celu zapewnienia jednolitych 
warunków wykonywania niniejszego 
rozporządzenia należy powierzyć Komisji 
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te 
powinny być wykonywane zgodnie 
z rozporządzeniem Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201134. 
W aktach wykonawczych przyjętych w 
tych ramach należy ustanowić minimalne 
specyfikacje techniczne i normy, w tym 
dotyczące bezpieczeństwa, stanowiące 
podstawę dla elementów systemu e-
CODEX; wymogi dotyczące poziomu 
usług w przypadku działań prowadzonych 
przez eu-LISA i innych niezbędnych 
specyfikacji technicznych dotyczących 
tych działań; oraz sposoby 
przeprowadzania procesu przekazania/ 
przejęcia. W aktach wykonawczych można 
także ustanowić uzgodnienia techniczne 
wspierające wykorzystanie systemu e-
CODEX w procedurach w obszarze 
współpracy sądowej.

(13) W celu zapewnienia jednolitych 
warunków wykonywania niniejszego 
rozporządzenia należy powierzyć Komisji 
uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te 
powinny być wykonywane zgodnie 
z rozporządzeniem Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/201134. 
W aktach wykonawczych przyjętych w 
tych ramach należy ustanowić cyfrowe 
standardy proceduralne; minimalne 
specyfikacje techniczne i normy, w tym 
dotyczące bezpieczeństwa, stanowiące 
podstawę dla elementów systemu e-
CODEX; wymogi dotyczące poziomu 
usług w przypadku działań prowadzonych 
przez eu-LISA i innych niezbędnych 
specyfikacji technicznych dotyczących 
tych działań; oraz sposoby 
przeprowadzania procesu przekazania/ 
przejęcia. W aktach wykonawczych należy 
także ustanowić uzgodnienia techniczne 
wspierające wykorzystanie systemu e-
CODEX w procedurach w obszarze 
współpracy sądowej.

__________________ __________________
34 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 
przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu 
kontroli przez państwa członkowskie 
wykonywania uprawnień wykonawczych 
przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 
13).

34 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiające 
przepisy i zasady ogólne dotyczące trybu 
kontroli przez państwa członkowskie 
wykonywania uprawnień wykonawczych 
przez Komisję (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 
13).
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Poprawka 18

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(14a) Należy zapewnić dostateczne 
zasoby agencji eu-LISA, aby 
zagwarantować, że będzie ona w stanie 
odpowiednio realizować swoje nowe 
zadania.

Poprawka 19

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(15) Państwa członkowskie powinny 
prowadzić wykaz zatwierdzonych punktów 
dostępu e-CODEX obsługiwanych na ich 
terytorium, a także powiadomić o nich eu-
LISA, aby umożliwić interakcję między 
nimi w kontekście odpowiednich procedur. 
Z tego samego powodu Komisja powinna 
prowadzić podobny wykaz zatwierdzonych 
punktów dostępu e-CODEX 
obsługiwanych przez instytucje, organy 
i agencje Unii. Podmioty obsługujące 
punkty dostępu na szczeblu krajowym 
mogą być organami publicznymi, 
organizacjami reprezentującymi 
prawników praktyków lub prywatne 
przedsiębiorstwa. Mając na względzie 
zdecentralizowany charakter systemu e-
CODEX, podczas gdy eu-LISA powinna 
zapewniać zarządzanie operacyjne 
systemem e-CODEX, odpowiedzialność za 
utworzenie i obsługę zatwierdzonego 
punktu dostępu e-CODEX powinna 
spoczywać wyłącznie na podmiotach 
obsługujących odpowiednie punkty 
dostępu. Podmioty obsługujące 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX 
powinny ponosić odpowiedzialność za 
wszelkie szkody wynikające z jego 

(15) Państwa członkowskie powinny 
prowadzić wykaz zatwierdzonych punktów 
dostępu e-CODEX obsługiwanych na ich 
terytorium, a także powiadomić o nich eu-
LISA, aby umożliwić interakcję między 
nimi w kontekście odpowiednich procedur. 
Z tego samego powodu Komisja powinna 
prowadzić podobny wykaz zatwierdzonych 
punktów dostępu e-CODEX 
obsługiwanych przez instytucje, organy 
i agencje Unii. Podmioty obsługujące 
punkty dostępu na szczeblu krajowym 
mogą być organami publicznymi lub 
osobami prywatnymi, np. organizacjami 
reprezentującymi prawników praktyków i 
prywatne przedsiębiorstwa, które są 
upoważnione na mocy prawa krajowego 
lub unijnego do obsługi punktów dostępu. 
Instytucje, organy i jednostki 
organizacyjne Unii obsługujące 
zatwierdzone punkty dostępu e-CODEX 
muszą przestrzegać wymogów i zasad 
ochrony danych określonych w 
rozporządzeniu Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17251a. 
Podmioty obsługujące zatwierdzone 
punkty dostępu e-CODEX na poziomie 
krajowym muszą przestrzegać wymogów i 
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działania. zasad ochrony danych określonych w 
rozporządzeniu Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/6791b. 
Mając na względzie zdecentralizowany 
charakter systemu e-CODEX, podczas gdy 
eu-LISA powinna zapewniać zarządzanie 
operacyjne systemem e-CODEX, 
odpowiedzialność za utworzenie i obsługę 
zatwierdzonego punktu dostępu e-CODEX 
powinna spoczywać wyłącznie na 
podmiotach obsługujących odpowiednie 
punkty dostępu. Podmioty obsługujące 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX 
powinny ponosić odpowiedzialność za 
wszelkie szkody wynikające z jego 
działania. Państwa członkowskie i Komisja 
powinny zapewnić, aby podmioty 
obsługujące zatwierdzone punkty dostępu 
e-CODEX dysponowały niezbędnym 
wyposażeniem technicznym i zasobami 
ludzkimi, aby zagwarantować prawidłowe 
i wiarygodne funkcjonowanie systemu e-
CODEX.
___________________
1a Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 
z dnia 23 października 2018 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych 
przez instytucje, organy i jednostki 
organizacyjne Unii i swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia 
rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji 
nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 
z 21.11.2018, s. 39).
1b Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z 
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku z 
przetwarzaniem danych osobowych i w 
sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, 
s. 1). 
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Poprawka 20

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(15a) Państwa członkowskie powinny 
informować o systemie e-CODEX – w tym 
za pośrednictwem stron internetowych i 
platform mediów społecznościowych – 
osoby fizyczne i organizacje uczestniczące 
w procesie sądowym lub których dotyczy 
proces sądowy.

Poprawka 21

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 15 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(15b) Państwa członkowskie powinny 
nadzorować zatwierdzone punkty dostępu 
e-CODEX, za które są odpowiedzialne, w 
szczególności gdy są one obsługiwane 
przez podmioty niebędące organami 
publicznymi. Państwa członkowskie 
powinny zapewnić stosowanie 
odpowiednich środków bezpieczeństwa 
danych.

Poprawka 22

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(16) Krajowe systemy połączone za 
pośrednictwem systemu e-CODEX 
powinny umożliwiać monitorowanie jego 
wydajności i skuteczności przez 
zapewnienie mechanizmu monitorowania 
wyników, rezultatów i skutków 
instrumentów, które umożliwiają 

(16) Krajowe systemy połączone za 
pośrednictwem systemu e-CODEX 
powinny umożliwiać monitorowanie jego 
wydajności i skuteczności przez 
zapewnienie mechanizmu monitorowania 
wyników, rezultatów i skutków 
instrumentów, które umożliwiają 
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przekazywanie elektronicznych danych 
w kontekście transgranicznych postępowań 
cywilnych i karnych w Unii. Systemy 
połączone z zatwierdzonymi punktami 
dostępu e-CODEX powinny zatem 
umożliwiać systematyczne gromadzenie 
i utrzymywanie zbiorczych danych 
dotyczących stosowania transgranicznych 
postępowań cywilnych i karnych zgodnie 
z odpowiednimi przepisami aktów 
prawnych wymienionych w załączniku I. 
Powinno to nie tylko zmniejszyć nakład 
pracy państw członkowskich w związku 
z gromadzeniem stosownych danych oraz 
zapewnić wzajemną rozliczalność 
i przejrzystość, ale także znacznie ułatwić 
monitorowanie ex post aktów prawnych 
przyjętych przez Komisję w ramach 
współpracy w sprawach cywilnych 
i karnych. Zebrane informacje powinny 
obejmować wyłącznie dane zagregowane 
i nie powinny stanowić danych 
osobowych.

przekazywanie elektronicznych danych 
w kontekście transgranicznych postępowań 
cywilnych i karnych w Unii. Systemy 
połączone z zatwierdzonymi punktami 
dostępu e-CODEX powinny zatem 
umożliwiać systematyczne gromadzenie 
i utrzymywanie zbiorczych danych 
dotyczących stosowania transgranicznych 
postępowań cywilnych i karnych zgodnie 
z odpowiednimi przepisami aktów 
prawnych przyjętych w obszarze 
transgranicznej współpracy wymiarów 
sprawiedliwości w sprawach cywilnych i 
karnych w ramach kompetencji Unii. 
Powinno to nie tylko zmniejszyć nakład 
pracy państw członkowskich w związku 
z gromadzeniem stosownych danych oraz 
zapewnić wzajemną rozliczalność 
i przejrzystość, ale także znacznie ułatwić 
monitorowanie ex post aktów prawnych 
przyjętych przez Komisję w ramach 
współpracy w sprawach cywilnych 
i karnych. Zebrane informacje powinny 
obejmować wyłącznie dane zagregowane 
i nie powinny stanowić danych 
osobowych.

Poprawka 23

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(17) Wykonując swoje zadania, eu-
LISA powinna utrzymywać wysoki 
poziom bezpieczeństwa. Podejmując 
działania ukierunkowane na dalszy rozwój 
techniczny oprogramowania, eu-LISA 
powinna stosować zasadę uwzględniania 
bezpieczeństwa na etapie projektowania 
oraz zasadę uwzględniania ochrony danych 
w fazie projektowania i domyślnej ochrony 
danych zgodnie z rozporządzeniem (UE) 
2018/1725. Podmioty obsługujące 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX 
powinny ponosić odpowiedzialność za 
bezpieczeństwo danych przekazywanych 

(17) Wykonując swoje zadania, eu-
LISA powinna utrzymywać wysoki 
poziom bezpieczeństwa. Podejmując 
działania ukierunkowane na dalszy rozwój 
techniczny oprogramowania lub 
opracowując aktualizacje, eu-LISA 
powinna stosować zasadę uwzględniania 
bezpieczeństwa na etapie projektowania 
oraz zasadę uwzględniania ochrony danych 
w fazie projektowania i domyślnej ochrony 
danych zgodnie z rozporządzeniem (UE) 
2018/1725. Podmioty obsługujące 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX 
powinny ponosić odpowiedzialność za 
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za pośrednictwem ich punktów dostępu. bezpieczeństwo i ochronę danych 
przekazywanych za pośrednictwem ich 
punktów dostępu.

Poprawka 24

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(21) Aby Komisja mogła regularnie 
przeprowadzać ocenę systemu e-CODEX, 
eu-LISA powinna co dwa lata przedkładać 
Komisji sprawozdanie z technicznego 
rozwoju i funkcjonowania systemu e-
CODEX. Aby wnieść swój wkład 
w sprawozdanie, państwa członkowskie 
powinny przekazywać eu-LISA 
odpowiednie informacje dotyczące 
punktów dostępu działających na ich 
terytorium, a Komisja powinna 
przekazywać podobne informacje 
dotyczące punktów dostępu obsługiwanych 
przez instytucje, organy i agencje Unii.

(21) Aby Komisja mogła regularnie 
przeprowadzać ocenę systemu e-CODEX, 
eu-LISA powinna co dwa lata przedkładać 
Komisji sprawozdanie z technicznego 
rozwoju i funkcjonowania systemu e-
CODEX. Aby wnieść swój wkład 
w sprawozdanie, państwa członkowskie 
powinny przekazywać eu-LISA 
odpowiednie informacje dotyczące 
punktów dostępu działających na ich 
terytorium, a Komisja powinna 
przekazywać podobne informacje 
dotyczące punktów dostępu obsługiwanych 
przez instytucje, organy i agencje Unii. 
Komisja powinna regularnie przekazywać 
informacje na temat oceny systemu e-
CODEX Parlamentowi Europejskiemu i 
Radzie.

Poprawka 25

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(21a) Aby umożliwić Parlamentowi 
Europejskiemu i Radzie, jako 
współprawodawcom, ocenę skutecznego 
przekazania systemu e-CODEX oraz 
ogólnego odpowiedniego funkcjonowania 
systemu e-CODEX, Komisja powinna 
przygotować ogólne oceny systemu e-
CODEX. Komisja powinna przygotować 
pierwszą taką ocenę dwa lata po przejęciu 
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przez eu-LISA odpowiedzialności za 
system e-CODEX, a następnie co trzy lata.

Poprawka 26

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(22) Niniejsze rozporządzenie nie 
powinno stanowić żadnej szczegółowej 
podstawy prawnej na potrzeby 
przetwarzania danych osobowych. 
Wszelkie przetwarzanie danych 
osobowych w ramach niniejszego 
rozporządzenia powinno odbywać się 
zgodnie z mającymi zastosowanie 
przepisami o ochronie danych. 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/67935 i dyrektywa 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/68036 mają zastosowanie do 
przetwarzania danych osobowych przez 
punkty dostępu e-CODEX obsługiwane 
przez zatwierdzone punkty dostępu e-
CODEX, które są ustanowione na 
terytorium państw członkowskich zgodnie 
z niniejszym rozporządzeniem.

(22) Niniejsze rozporządzenie nie 
powinno stanowić żadnej szczegółowej 
podstawy prawnej na potrzeby 
przetwarzania danych osobowych. 
Wszelkie przetwarzanie danych 
osobowych w ramach niniejszego 
rozporządzenia powinno odbywać się 
zgodnie z mającymi zastosowanie 
przepisami o ochronie danych. 
Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/679 oraz dyrektywy 
Parlamentu Europejskiego i Rady 
2002/58/WE35a i (UE) 2016/68036 mają 
zastosowanie do przetwarzania danych 
osobowych przez punkty dostępu e-
CODEX obsługiwane przez zatwierdzone 
punkty dostępu e-CODEX, które są 
ustanowione na terytorium państw 
członkowskich zgodnie z niniejszym 
rozporządzeniem.

__________________ __________________
35 Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie 
ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych 
i w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylenia dyrektywy 
95/46/WE (ogólne rozporządzenie 
o ochronie danych) (Dz.U. L 119 
z 4.5.2016, s. 1).

35a Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 
2002 r. dotycząca przetwarzania danych 
osobowych i ochrony prywatności w 
sektorze łączności elektronicznej 
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(dyrektywa o prywatności i łączności 
elektronicznej) (Dz.U. L 201 z 31.7.2002, 
s. 37).

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 
2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych 
w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych przez właściwe organy do 
celów zapobiegania przestępczości, 
prowadzenia postępowań 
przygotowawczych, wykrywania i ścigania 
czynów zabronionych i wykonywania kar, 
w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylająca decyzję ramową 
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 
z 4.5.2016, s. 89).

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 
2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych 
w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych przez właściwe organy do 
celów zapobiegania przestępczości, 
prowadzenia postępowań 
przygotowawczych, wykrywania i ścigania 
czynów zabronionych i wykonywania kar, 
w sprawie swobodnego przepływu takich 
danych oraz uchylająca decyzję ramową 
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 
z 4.5.2016, s. 89).

Poprawka 27

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(23a) Biorąc pod uwagę fakt, że system 
e-CODEX był dotychczas zarządzany 
przez konsorcjum państw członkowskich i 
organizacji finansowanych z programów 
unijnych, powinno być możliwe dalsze 
korzystanie z systemu e-CODEX przez te 
organizacje po powierzeniu eu-LISA 
zarządzania operacyjnego. W tym celu 
powinna istnieć możliwość zawarcia przez 
eu-LISA uzgodnień roboczych z tymi 
organizacjami zgodnie z rozporządzeniem 
(UE) 2018/1726.

Poprawka 28

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 23 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(23b) Komisja powinna zbadać 
możliwość zezwolenia państwom trzecim 
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na udział w systemie e-CODEX i, w razie 
potrzeby, przedstawić wniosek 
ustawodawczy w celu umożliwienia 
takiego udziału oraz określenia 
odnośnych zasad i protokołów.

Poprawka 29

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Niniejszym rozporządzeniem ustanawia się 
zdecentralizowany system informatyczny 
do celów łączności transgranicznej, który 
ma ułatwić elektroniczną wymianę 
dokumentów, wniosków, formularzy 
prawnych, dowodów lub innych informacji 
w sposób bezpieczny i niezawodny 
w transgranicznych postępowaniach 
cywilnych i karnych (ang. e-Justice 
Communication via Online Data EXchange 
– system e-CODEX).

Niniejszym rozporządzeniem ustanawia się 
zdecentralizowany system informatyczny 
do celów łączności transgranicznej, który 
ma ułatwić elektroniczną wymianę 
dokumentów, wniosków, formularzy 
prawnych, dowodów lub innych informacji 
w sposób szybki, bezpieczny i niezawodny 
w transgranicznych postępowaniach 
cywilnych i karnych (ang. e-Justice 
Communication via Online Data EXchange 
– system e-CODEX).

Poprawka 30

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Żaden z przepisów niniejszego 
rozporządzenia nie może być 
interpretowany jako ograniczający, 
rozszerzający lub w inny sposób 
zmieniający prawne lub administracyjne 
definicje, pojęcia lub kompetencje Unii 
lub państw członkowskich.

Poprawka 31

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 2 – litera c a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ca) minimalnych norm dotyczących 
bezpieczeństwa infrastruktury sprzętowej i 
oprogramowania.

Poprawka 32

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 2 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Niniejsze rozporządzenie ma zastosowanie 
do elektronicznego przekazywania 
informacji w kontekście transgranicznych 
postępowań cywilnych i karnych za 
pośrednictwem systemu e-CODEX 
zgodnie z aktami prawnymi przyjętymi 
w obszarze współpracy sądowej, które 
wymieniono w załączniku I.

Niniejsze rozporządzenie ma zastosowanie 
do elektronicznego przekazywania 
informacji w kontekście transgranicznej 
współpracy wymiarów sprawiedliwości w 
sprawach cywilnych i karnych za 
pośrednictwem systemu e-CODEX 
zgodnie z aktami prawnymi przyjętymi w 
obszarze współpracy sądowej w sprawach 
cywilnych i karnych w ramach 
kompetencji Unii.

Poprawka 33

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 – akapit 1 – litera b

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

b) „zatwierdzony punkt dostępu e-
CODEX” oznacza punkt dostępu e-
CODEX, o którym powiadomiono eu-
LISA zgodnie z art. 5 ust. 4 lub art. 7 ust. 1 
i który obsługuje cyfrowy standard 
proceduralny, o którym mowa w art. 4 
ust. 3;

b) „zatwierdzony punkt dostępu e-
CODEX” oznacza punkt dostępu e-
CODEX zatwierdzony na mocy prawa 
krajowego lub unijnego, który został 
zgłoszony eu-LISA przez Komisję lub 
państwo członkowskie zgodnie z art. 5 
ust. 4 lub art. 7 ust. 1 i który obsługuje co 
najmniej jeden cyfrowy standard 
proceduralny;

Poprawka 34
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Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 – akapit 1 – litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ba) „korespondent e-CODEX” 
oznacza podmiot wyznaczony przez 
państwo członkowskie lub Komisję jako 
upoważniony do wnioskowania o wsparcie 
techniczne, o którym mowa w art. 6 ust. 2 
lit. f), i otrzymania takiego wsparcia ze 
strony eu-LISA w związku z systemem e-
CODEX;

Poprawka 35

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 – akapit 1 – litera c

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

c) „podmiot obsługujący 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX” 
oznacza instytucję, organ lub agencję Unii, 
krajowy organ publiczny lub osobę 
prawną, które obsługują zatwierdzony 
punkt dostępu e-CODEX;

c) „podmiot obsługujący 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX” 
oznacza instytucję, organ lub jednostkę 
organizacyjną Unii, krajowy organ 
publiczny lub osobę prawną, upoważnione 
na mocy prawa krajowego, które 
obsługują zatwierdzony punkt dostępu e-
CODEX;

Poprawka 36

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 – akapit 1 – litera e

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

e) „centralna platforma testowa” 
oznacza punkt dostępu e-CODEX 
wykorzystywany wyłącznie na potrzeby 
testowania i zapewniający zestaw funkcji, 
z których mogą korzystać podmioty 
obsługujące zatwierdzone punkty dostępu 
e-CODEX w celu weryfikacji 
prawidłowego działania swoich punktów 
dostępu oraz prawidłowego stosowania 

e) „centralna platforma testowa” 
oznacza punkt dostępu e-CODEX 
wykorzystywany wyłącznie na potrzeby 
testowania i zapewniający zestaw funkcji, 
z których mogą korzystać podmioty 
obsługujące zatwierdzone punkty dostępu 
e-CODEX w celu weryfikacji 
prawidłowego działania swoich punktów 
dostępu oraz prawidłowego stosowania 
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cyfrowych standardów proceduralnych e-
CODEX w systemach połączonych 
związanych z tymi punktami dostępu;

cyfrowych standardów proceduralnych e-
CODEX w systemach połączonych 
związanych z tymi punktami dostępu przy 
jednoczesnym zapewnieniu integralności i 
dostępności pozostałej części systemu e-
CODEX;

Poprawka 37

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 – akapit 1 – litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

ga) „cyfrowy standard proceduralny” 
oznacza wszystkie odnośne specyfikacje 
techniczne dotyczące modeli procesów 
biznesowych oraz schematy danych oparte 
na unijnym słowniku podstawowym e-
Justice (EU e-Justice Core Vocabulary), 
określające strukturę elektroniczną 
danych wymienianych w kontekście 
systemu e-CODEX.

Poprawka 38

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 3a
Niedyskryminacja i poszanowanie praw 

podstawowych
Należy w pełni przestrzegać 
podstawowych praw i wolności wszystkich 
osób zaangażowanych w elektroniczną 
wymianę informacji za pośrednictwem 
systemu e-CODEX, w szczególności prawa 
do skutecznego dostępu do wymiaru 
sprawiedliwości, prawa do rzetelnego 
procesu sądowego, zasady 
niedyskryminacji, prawa do ochrony 
danych osobowych i prawa do 
prywatności, oraz należy zapewnić ich 
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pełne poszanowanie zgodnie z prawem 
Unii.

Poprawka 39

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 3b
Skutek prawny dokumentów 

elektronicznych
Dokumentów przekazywanych za 
pośrednictwem systemu e-CODEX nie 
można pozbawiać skutków prawnych ani 
nie można ich uznawać za 
niedopuszczalne jako dowody w 
postępowaniu sądowym z tego powodu, że 
mają postać elektroniczną.

Poprawka 40

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 4 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Cyfrowy standard proceduralny 
składa się z modeli procesów biznesowych 
i wzorów definiujących elektroniczny 
format dokumentów wykorzystywanych 
w kontekście procedur określonych 
w aktach prawnych wymienionych 
w załączniku I.

3. Cyfrowy standard proceduralny 
składa się z modeli procesów biznesowych 
definiujących elektroniczny format danych 
wykorzystywanych w kontekście procedur 
określonych w aktach prawnych, o których 
mowa w art. 2. Komisja określa cyfrowe 
standardy proceduralne do celów 
niniejszego rozporządzenia w aktach 
wykonawczych. eu-LISA wdraża te 
cyfrowe standardy proceduralne. Te akty 
wykonawcze przyjmuje się zgodnie z 
procedurą sprawdzającą, o której mowa w 
art. 17 ust. 2.

Poprawka 41
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Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 5 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2. Komisja może przyjąć akty 
wykonawcze ustanawiające szczegółowe 
specyfikacje techniczne dotyczące 
cyfrowych standardów proceduralnych 
określonych w art. 4 ust. 3.

2. Komisja przyjmuje akty 
wykonawcze ustanawiające szczegółowe 
specyfikacje techniczne dotyczące 
cyfrowych standardów proceduralnych 
określonych w art. 4 ust. 3.

Poprawka 42

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 5 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Komisja prowadzi wykaz 
zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX, które są obsługiwane przez 
instytucje, organy i agencje Unii, a także 
transgranicznych postępowań cywilnych 
i karnych oraz formularzy, do stosowania 
których każdy z punktów dostępu jest 
upoważniony. Niezwłocznie powiadamia 
ona eu-LISA o wszelkich zmianach, co 
pozostaje bez uszczerbku dla rocznego 
powiadomienia, o którym mowa w art. 14.

4. Komisja prowadzi wykaz 
zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX, które są obsługiwane przez 
instytucje, organy i jednostki 
organizacyjne Unii, a także 
transgranicznych spraw cywilnych 
i karnych oraz cyfrowych standardów 
proceduralnych, do obsługi których każdy 
z punktów dostępu jest upoważniony. 
Niezwłocznie powiadamia ona eu-LISA 
o wszelkich zmianach, co pozostaje bez 
uszczerbku dla rocznego powiadomienia, 
o którym mowa w art. 14.

Poprawka 43

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Agencja eu-LISA odpowiada za 
zarządzanie operacyjne elementami 
systemu e-CODEX, o których mowa 
w art. 4 ust. 2 lit. b) oraz w art. 4 ust. 3, 
a także za zarządzanie operacyjne 
elementami oprogramowania 
wspierającego wymienionymi 

1. Agencja eu-LISA odpowiada za 
zarządzanie operacyjne elementami 
systemu e-CODEX, o których mowa 
w art. 4 ust. 2 lit. b) oraz w art. 4 ust. 3, 
a także za zarządzanie operacyjne 
elementami oprogramowania 
wspierającego wymienionymi 
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w załączniku II. w załączniku II. Agencja eu-LISA 
odpowiada za zarządzanie operacyjne 
oprogramowaniem łącznika Domibus 
Connector oraz za utrzymanie wysokiego 
poziomu norm dotyczących 
bezpieczeństwa na wszystkich etapach 
procesu zgodnie z art. 10, podczas 
wykonywania swoich zadań.

Poprawka 44

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 2 – litera g

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

g) utrzymywanie i dystrybucję do 
zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX modeli procesów biznesowych, 
wzorów definiujących elektroniczny format 
dokumentów, o których mowa w art. 4 
ust. 3, oraz podstawowych uprzednio 
zdefiniowanych modeli gromadzenia 
danych;

g) utrzymywanie i dystrybucję do 
zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX cyfrowych standardów 
proceduralnych definiujących 
elektroniczny format danych, o których 
mowa w art. 4 ust. 3, oraz podstawowych 
uprzednio zdefiniowanych modeli 
gromadzenia danych;

Poprawka 45

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 2 – litera j

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

j) przygotowywanie i dystrybucję do 
zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX nowych modeli procesów 
biznesowych i wzorów definiujących 
elektroniczny format dokumentów, 
o których mowa w art. 4 ust. 3, w tym 
przez organizację i pomoc w organizacji 
warsztatów z korespondentami e-CODEX.

j) przygotowanie i dystrybucję do 
zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX nowych cyfrowych standardów 
proceduralnych, w tym przez organizację 
i pomoc w organizacji warsztatów 
z korespondentami e-CODEX.

Poprawka 46

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 3 – litera c
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

c) informowanie ogółu społeczeństwa 
za pośrednictwem internetu o systemie e-
CODEX poprzez zestaw wielkoskalowych 
kanałów komunikacji, jak np. strony 
internetowe lub platformy mediów 
społecznościowych;

c) informowanie ogółu społeczeństwa 
o systemie e-CODEX poprzez zestaw 
wielkoskalowych kanałów komunikacji, w 
tym między innymi strony internetowe lub 
platformy mediów społecznościowych;

Poprawka 47

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 6 – ustęp 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4a. Agencja eu-LISA oraz Komisja 
zawierają protokół ustaleń w celu 
zapewnienia spójności między 
wykonywaniem swoich obowiązków w 
odniesieniu do elementów systemu e-
CODEX, o których mowa w art. 4 ust. 2.

Poprawka 48

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 7 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Państwa członkowskie prowadzą 
wykaz zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX obsługiwanych na ich terytorium, 
a także transgranicznych postępowań 
cywilnych i karnych oraz formularzy, do 
stosowania których każdy z tych punktów 
dostępu jest upoważniony. Niezwłocznie 
powiadamiają one eu-LISA o wszelkich 
zmianach, co pozostaje bez uszczerbku dla 
corocznego powiadomienia, o którym 
mowa w art. 14.

1. Państwa członkowskie prowadzą 
wykaz zatwierdzonych punktów dostępu e-
CODEX obsługiwanych na ich terytoriach, 
a także transgranicznych spraw cywilnych 
i karnych oraz cyfrowych standardów 
proceduralnych, do stosowania których 
każdy z tych punktów dostępu jest 
upoważniony. Wszystkie zatwierdzone 
punkty dostępu e-CODEX w jednym 
państwie członkowskim stosują wszystkie 
cyfrowe standardy proceduralne przyjęte 
na mocy niniejszego rozporządzenia. 
Niezwłocznie powiadamiają one eu-LISA 
o wszelkich zmianach, co pozostaje bez 
uszczerbku dla corocznego 
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powiadomienia, o którym mowa w art. 14.

Poprawka 49

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 7 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2. Każde państwo członkowskie 
wyznacza do pięciu korespondentów e-
CODEX. Do wnioskowania o wsparcie 
techniczne, o którym mowa art. 6 ust. 2 
lit. f), i do otrzymania takiego wsparcia 
upoważnieni są wyłącznie wspomniani 
korespondenci.

2. Każde państwo członkowskie 
wyznacza do ośmiu korespondentów e-
CODEX. Do wnioskowania o wsparcie 
techniczne, o którym mowa art. 6 ust. 2 
lit. f), i do otrzymania takiego wsparcia 
upoważnieni są wyłącznie korespondenci 
e-CODEX. Każde państwo członkowskie 
przekazuje eu-LISA wykaz swoich 
wyznaczonych korespondentów e-CODEX 
oraz wszelkie zmiany w tym wykazie.

Poprawka 50

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Podmiot obsługujący zatwierdzony 
punkt dostępu e-CODEX odpowiada za 
jego bezpieczne ustanowienie 
i funkcjonowanie. Obowiązek ten 
obejmuje dokonywanie niezbędnych 
dostosowań łącznika, o którym mowa 
w art. 4 ust. 2 lit. b), aby był on 
kompatybilny z każdym systemem 
połączonym, oraz wszelkich niezbędnych 
dostosowań technicznych do systemów 
połączonych.

1. Podmiot obsługujący zatwierdzony 
punkt dostępu e-CODEX odpowiada za 
jego bezpieczne utworzenie i obsługę. 
Obowiązek ten obejmuje dokonywanie 
niezbędnych dostosowań łącznika, 
o którym mowa w art. 4 ust. 2 lit. b), aby 
był on kompatybilny z każdym właściwym 
systemem połączonym, oraz wszelkich 
niezbędnych dostosowań technicznych do 
systemów połączonych.

Poprawka 51

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 2
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2. Podmiot obsługujący zatwierdzony 
punkt dostępu e-CODEX zapewnia 
w swoim systemie lub systemach 
połączonych mechanizm umożliwiający 
pobranie odpowiednich danych na temat 
wykorzystania systemu do celów 
transgranicznych postępowań cywilnych 
i karnych zgodnie z odpowiednimi 
przepisami aktów prawnych wymienionych 
w załączniku I.

2. Podmiot obsługujący zatwierdzony 
punkt dostępu e-CODEX zapewnia 
w swoim systemie lub systemach 
połączonych mechanizm umożliwiający 
pobranie odpowiednich danych na temat 
wykorzystania systemu do celów 
transgranicznych postępowań cywilnych 
i karnych zgodnie z odpowiednimi 
przepisami aktów prawnych, o których 
mowa w art. 2.

Poprawka 52

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 8 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Odpowiedzialność za wszelkie 
szkody wynikające z funkcjonowania 
zatwierdzonego punktu dostępu e-CODEX 
oraz wszelkich systemów połączonych 
ponosi podmiot obsługujący dany 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX.

3. Odpowiedzialność za wszelkie 
szkody wynikające z funkcjonowania 
zatwierdzonego punktu dostępu e-CODEX 
oraz wszelkich systemów połączonych 
ponosi podmiot obsługujący dany 
zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX, 
który może dochodzić odszkodowania od 
odpowiedzialnej osoby trzeciej lub 
podmiotu trzeciego, w stosownych 
przypadkach pod nadzorem sądowym.

Poprawka 53

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 9 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Komisja monitoruje proces 
przekazania/przejęcia w celu zapewnienia 
prawidłowego wdrożenia szczegółowych 
ustaleń dotyczących tego procesu przez 
podmiot zarządzający systemem e-CODEX 
i eu-LISA na podstawie kryteriów, 
o których mowa w ust. 1.

3. Komisja monitoruje proces 
przekazania/przejęcia w celu zapewnienia 
prawidłowego wdrożenia szczegółowych 
ustaleń dotyczących tego procesu przez 
podmiot zarządzający systemem e-CODEX 
i eu-LISA na podstawie kryteriów, 
o których mowa w ust. 1. Do dnia 31 lipca 
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2023 r. Komisja przedstawi Parlamentowi 
Europejskiemu i Radzie najnowsze 
informacje dotyczące procesu przekazania 
lub przejęcia.

Poprawka 54

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 9 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Agencja eu-LISA przejmuje 
odpowiedzialność za system e-CODEX 
w dniu, w którym Komisja poinformuje 
o tym, że proces przekazania/przejęcia, 
o którym mowa w ust. 2, zakończył się 
powodzeniem, jednak nie wcześniej niż 
w dniu 1 lipca 2023 r.

4. Agencja eu-LISA przejmuje 
odpowiedzialność za system e-CODEX 
w dniu, w którym Komisja poinformuje 
o tym, że proces przekazania/przejęcia, 
o którym mowa w ust. 2, zakończył się 
powodzeniem, nie wcześniej niż w dniu 1 
lipca 2023 r. i nie później niż w dniu 31 
grudnia 2023 r.

Poprawka 55

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 11 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Od dnia 1 stycznia 2023 r. Grupa 
Doradcza ds. e-CODEX ustanowiona na 
podstawie art. 27 ust. 1 lit. dc) 
rozporządzenia (UE) 2018/1726 zapewnia 
eu-LISA niezbędną wiedzę specjalistyczną 
dotyczącą systemu e-CODEX, 
w szczególności w kontekście 
sporządzania rocznego programu prac 
i rocznego sprawozdania z działalności. 
Grupa monitoruje również stan wdrożenia 
w państwach członkowskich. Grupa 
Doradcza jest informowana o wszelkich 
kwestiach związanych z bezpieczeństwem.

1. Od dnia 1 stycznia 2023 r. Grupa 
Doradcza ds. e-CODEX ustanowiona na 
podstawie art. 27 [lit. dc)] rozporządzenia 
(UE) 2018/1726 zapewnia eu-LISA 
niezbędną wiedzę specjalistyczną 
dotyczącą systemu e-CODEX, w 
szczególności w kontekście sporządzania 
rocznego programu prac i rocznego 
sprawozdania z działalności. Grupa 
monitoruje również stan wdrożenia 
w państwach członkowskich oraz we 
właściwych strukturach za pomocą 
systemu e-CODEX. Grupa Doradcza jest 
informowana o wszelkich kwestiach 
związanych z bezpieczeństwem.

Poprawka 56
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Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 11 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Grupa Doradcza ds. e-CODEX 
angażuje w swoje prace organizacje 
zawodowe i inne zainteresowane strony, 
które uczestniczyły w zarządzaniu 
systemem e-CODEX w momencie jego 
przekazania.

4. Grupa doradcza ds. systemu e-
CODEX angażuje w swoje prace 
odpowiednie zainteresowane strony i 
ekspertów, w tym przedstawicieli wymiaru 
sprawiedliwości i prawników praktyków, 
którzy uczestniczyli w zarządzaniu 
systemem e-CODEX w momencie jego 
przekazania i których system e-CODEX 
dotyczy, którzy z niego korzystają lub w 
nim uczestniczą.

Poprawka 57

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

1. Do dnia 1 stycznia 2023 r. zarząd 
eu-LISA ustanowi Komisję ds. 
Zarządzania Programem e-CODEX 
składającą się z dziesięciu członków.

1. Do dnia 1 stycznia 2023 r. zarząd 
agencji eu-LISA ustanowi Komisję ds. 
Zarządzania Programem e-CODEX.

Poprawka 58

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 2

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2. W skład Komisji ds. Zarządzania 
Programem wchodzi ośmiu członków 
powołanych przez zarząd, przewodniczący 
Grupy Doradczej, o której mowa w art. 11, 
oraz jeden członek powołany przez 
Komisję. Zarząd zapewnia, aby 
członkowie mianowani przez niego do 
Komisji ds. Zarządzania Programem 
posiadali niezbędne doświadczenie 
i wiedzę ekspercką w zakresie 

2. W skład Komisji ds. Zarządzania 
Programem wchodzi dziesięciu członków: 
przewodniczący Grupy Doradczej, o której 
mowa w art. 11, ośmiu członków 
mianowanych przez Zarząd eu-LISA 
spośród jego członków lub spośród 
ekspertów uczestniczących w pracach 
Grupy Doradczej oraz jeden członek 
powołany przez Komisję. Zarząd 
zapewnia, aby członkowie mianowani 
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funkcjonowania systemu e-CODEX. przez niego do Komisji ds. Zarządzania 
Programem posiadali niezbędne 
doświadczenie i wiedzę ekspercką 
w zakresie funkcjonowania systemu e-
CODEX oraz rozległe doświadczenie w 
dziedzinie wymiaru sprawiedliwości.

Poprawka 59

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

2a. Kadencja członków Komisji ds. 
Zarządzania Programem i ich zastępców 
trwa cztery lata i jest odnawialna.

Poprawka 60

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Agencja eu-LISA uczestniczy 
w pracach Komisji ds. Zarządzania 
Programem. W tym celu przedstawiciele 
eu-LISA uczestniczą w posiedzeniach 
Komisji ds. Zarządzania Programem, aby 
składać sprawozdania z prac dotyczących 
systemu e-CODEX i innych powiązanych 
prac i działań.

3. Agencja eu-LISA uczestniczy 
w pracach Komisji ds. Zarządzania 
Programem. W tym celu jeden 
przedstawiciel eu-LISA uczestniczy 
w posiedzeniach Komisji ds. Zarządzania 
Programem, aby składać sprawozdania 
z prac dotyczących systemu e-CODEX 
i innych powiązanych prac i działań.

Poprawka 61

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 4

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

4. Posiedzenia Komisji ds. 
Zarządzania Programem odbywają się raz 
na trzy miesiące, a w razie konieczności 
częściej. Zapewnia ona odpowiednie 

4. Posiedzenia Komisji ds. 
Zarządzania Programem odbywają się raz 
na trzy miesiące, a w razie konieczności 
częściej. Zapewnia ona odpowiednie 
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zarządzanie systemem e-CODEX, 
w szczególności podczas procesu 
przekazania/przejęcia oraz w odniesieniu 
do wykonywania aktów przyjętych na 
podstawie art. 5 ust. 2. Komisja ds. 
Zarządzania Programem regularnie, 
w miarę możliwości raz na dwa miesiące, 
przedkłada zarządowi eu-LISA pisemne 
sprawozdania z postępów w realizacji 
projektu. Komisja ds. Zarządzania 
Programem nie ma uprawnień do 
podejmowania decyzji ani do 
reprezentowania członków zarządu.

zarządzanie systemem e-CODEX, 
w szczególności podczas procesu 
przekazania/przejęcia oraz w odniesieniu 
do wykonywania aktów przyjętych na 
podstawie art. 5 ust. 2. Komisja ds. 
Zarządzania Programem regularnie, co 
najmniej po każdym oficjalnym 
posiedzeniu, przedkłada zarządowi eu-
LISA pisemne sprawozdania na temat 
stanu systemu e-CODEX. Komisja ds. 
Zarządzania Programem nie ma uprawnień 
do podejmowania decyzji ani do 
reprezentowania członków zarządu.

Poprawka 62

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 5 – litera a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

a) wyboru przewodniczącego; a) wyboru przewodniczącego i jego 
zastępcy oraz ich kadencji;

Poprawka 63

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 5 – litera d

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

d) dopuszczania do udziału 
w spotkaniach ekspertów, w tym 
organizacji zawodowych i innych 
zainteresowanych stron, które 
uczestniczyły w zarządzaniu systemem e-
CODEX w momencie jego przekazania;

d) dopuszczania do udziału 
w spotkaniach odpowiednich 
zainteresowanych stron i ekspertów, 
w tym przedstawicieli wymiaru 
sprawiedliwości, prawników praktyków i 
organizacji zawodowych, których dotyczy 
system e-CODEX, które z niego korzystają 
lub w nim uczestniczą.

Poprawka 64

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 – ustęp 7
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Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

7. eu-LISA zwraca wszystkie koszty 
podróży i utrzymania poniesione przez 
członków Komisji ds. Zarządzania 
Programem. Zastosowanie ma 
odpowiednio art. 10 regulaminu 
wewnętrznego eu-LISA.

7. Wszystkie koszty podróży 
i utrzymania poniesione przez członków 
Komisji ds. Zarządzania Programem winny 
być uzasadnione i proporcjonalne i 
podlegać zwrotowi przez eu-LISA. 
Zastosowanie ma odpowiednio art. 10 
regulaminu wewnętrznego eu-LISA.

Poprawka 65

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 12a
Podział władzy i niezależność 

sądownictwa
Wykonując swoje obowiązki wynikające z 
niniejszego rozporządzenia, wszystkie 
podmioty przestrzegają zasady podziału 
władzy i zapewniają, aby ich decyzje i 
działania były zgodne z zasadą 
niezależności sądownictwa.

Poprawka 66

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 13 – akapit 1

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Agencja eu-LISA wykonuje zadania 
związane z zapewnianiem szkoleń 
z zakresu technicznego użytkowania 
systemu e-CODEX zgodnie 
z rozporządzeniem (UE) 2018/1726, w tym 
zapewnia materiały szkoleniowe online.

Agencja eu-LISA wykonuje zadania 
związane z zapewnianiem wszystkim 
właściwym zainteresowanym stronom 
szkoleń z zakresu technicznego 
użytkowania systemu e-CODEX zgodnie 
z rozporządzeniem (UE) 2018/1726, w tym 
zapewnia materiały szkoleniowe online.

Poprawka 67
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Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 14 – ustęp 1 – litera d

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

d) liczbę i rodzaj zdarzeń napotkanych 
przez podmioty obsługujące zatwierdzone 
punkty dostępu e-CODEX na terytorium 
danego państwa członkowskiego, które 
bezpośrednio wpływają na bezpieczeństwo 
systemu e-CODEX.

d) liczbę i rodzaj zdarzeń napotkanych 
przez podmioty obsługujące zatwierdzone 
punkty dostępu e-CODEX, które 
bezpośrednio wpływają na bezpieczeństwo 
systemu e-CODEX.

Poprawka 68

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 15 – ustęp 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3. Po raz pierwszy trzy lata po 
przejęciu przez eu-LISA 
odpowiedzialności za system e-CODEX, 
a następnie co cztery lata, Komisja 
sporządza ogólną ocenę systemu e-
CODEX. Ta ogólna ocena obejmuje ocenę 
stosowania przepisów niniejszego 
rozporządzenia oraz analizę osiągniętych 
wyników w stosunku do postawionych 
celów, a także może zawierać propozycje 
możliwych przyszłych działań. Przy okazji 
pierwszej oceny Komisja ponownie 
przeanalizuje również rolę Komisji ds. 
Zarządzania Programem oraz kwestę 
kontynuacji jej działalności. Komisja 
przekazuje sprawozdania z oceny 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

3. Po raz pierwszy dwa lata po 
przejęciu przez eu-LISA 
odpowiedzialności za system e-CODEX, 
a następnie co trzy lata, Komisja sporządza 
ogólną ocenę systemu e-CODEX. Ta 
ogólna ocena obejmuje ocenę stosowania 
przepisów niniejszego rozporządzenia oraz 
analizę osiągniętych wyników w stosunku 
do postawionych celów, a także może 
zawierać propozycje możliwych 
przyszłych działań. Obejmuje ona również 
ocenę wpływu wykorzystywania systemu 
e-CODEX na stosowanie zasady równości 
stron w kontekście transgranicznych 
postępowań karnych. Przy okazji 
pierwszej oceny Komisja ponownie 
przeanalizuje również rolę Komisji ds. 
Zarządzania Programem oraz kwestę 
kontynuacji jej działalności na podstawie 
obiektywnych kryteriów i w razie potrzeby 
zaproponuje usprawnienia. Komisja 
przekazuje sprawozdania z oceny 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Poprawka 69



RR\1241327PL.docx 41/48 PE693.869v02-00

PL

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

Artykuł 15a
Współpraca z organizacjami 

międzynarodowymi
eu-LISA może zawierać uzgodnienia 
robocze z organizacjami 
międzynarodowymi lub podległymi im 
organami, podlegającymi prawu 
międzynarodowemu publicznemu, lub 
innymi odpowiednimi podmiotami lub 
organami, które zostały utworzone na 
mocy lub na podstawie umowy między co 
najmniej dwoma państwami, pod 
warunkiem że te organizacje, organy lub 
podmioty stanowią część podmiotu 
zarządzającego systemem e-CODEX, aby 
umożliwić im korzystanie z systemu e-
CODEX. Te uzgodnienia robocze zawiera 
się zgodnie z art. 43 rozporządzenia (UE) 
2018/1726.

Poprawka 70

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Załącznik I

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

[...] skreśla się
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UZASADNIENIE

W dalszej części sprawozdawcy przedstawią główne powody zmian zawartych w projekcie 
sprawozdania w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i 
Rady w sprawie skomputeryzowanego systemu łączności w zakresie transgranicznych 
postępowań cywilnych i karnych (system e-CODEX) oraz zmieniającego rozporządzenie 
(UE) 2018/1726 w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarządzania Operacyjnego 
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, Bezpieczeństwa i 
Sprawiedliwości (eu-LISA).

Wprowadzenie
Projekt eJustice jest jednym z fundamentów skutecznego funkcjonowania systemów 
sądowych w państwach członkowskich i na szczeblu europejskim. Jest to podstawowy 
instrument ułatwiający dostęp do wymiaru sprawiedliwości i zapewniający ochronę prawną 
obywatelom i przedsiębiorstwom europejskim w erze cyfrowej. Istotne jest zatem utworzenie 
odpowiednich kanałów w celu zapewnienia możliwości skutecznej cyfrowej współpracy 
systemów wymiaru sprawiedliwości.
W komunikacie Komisji w sprawie cyfryzacji wymiaru sprawiedliwości – Wachlarz 
możliwości z dnia 2 grudnia 2020 r. określono nowe podejście do cyfryzacji wymiaru 
sprawiedliwości oparte na kompleksowym zestawie instrumentów prawnych o charakterze 
finansowym i informatycznym, które mają być wykorzystywane przez różne podmioty w 
systemach sądowych. Komisja przedstawiła również wniosek dotyczący rozporządzenia w 
sprawie skomputeryzowanego systemu łączności w zakresie transgranicznych postępowań 
cywilnych i karnych (system e-CODEX), czyli rozporządzenie w sprawie systemu e-CODEX.
W dniu 29 kwietnia 2021 r. ogłoszono, że sprawą zajmą się wspólnie dwie komisje – Komisja 
Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych (LIBE) oraz Komisja 
Prawna (JURI). Na sprawozdawców ds. przedmiotowego rozporządzenia zostali wyznaczeni 
posłowie Emil Radev (JURI) i Nuno Melo (LIBE).
e-CODEX jest złotym standardem/kluczowym czynnikiem technologicznym mającym 
poprzez cyfryzację zmodernizować łączność w kontekście transgranicznych postępowań 
sądowych.
Od momentu rozpoczęcia projektu w grudniu 2010 r. system e-CODEX przekształcił się z 
ambitnego projektu w działającą infrastrukturę usług cyfrowych w zakresie sądownictwa. 
Obecnie kładzie się nacisk na przekształcenie projektu e-CODEX w długoterminowe, 
zrównoważone i bezpieczne rozwiązanie w zakresie utrzymania systemu e-CODEX.
Sprawozdawcy uważają, że to rozporządzenie, jako instrument bezpośrednio stosowany we 
wszystkich państwach członkowskich i w całości wiążący, zagwarantuje jednolite stosowanie 
przepisów dotyczących e-CODEX w całej UE oraz ich jednoczesne wejście w życie. Z 
zadowoleniem przyjmują dążenie do zapewnienia pewności prawa poprzez unikanie 
rozbieżnych interpretacji w państwach członkowskich, zapobiegając w ten sposób 
rozdrobnieniu prawnemu. Dzięki ustanowieniu systemu e-CODEX przyjęcie rozporządzenia 
przyczyni się do powszechniejszego wdrażania systemu e-CODEX przez większą liczbę 
państw członkowskich w odniesieniu do procedur, w których system ten już jest stosowany, 
jak również do procedur, które będą stosowane w przyszłości.
Celem projektu e-CODEX jest poprawa transgranicznego dostępu obywateli i przedsiębiorstw 
do wymiaru sprawiedliwości w Unii Europejskiej, a także zwiększenie interoperacyjności 
między organami sądowymi w Unii Europejskiej. System został zaprojektowany jako 
zdecentralizowany system oparty na architekturze rozproszonej umożliwiającej łączność 
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między systemami krajowymi. 
Sprawozdawcy uważają, że system e-CODEX powinien być uznawany za preferowane 
rozwiązanie służące jako interoperacyjna, bezpieczna i zdecentralizowana sieć 
komunikacyjna wykorzystywana przez krajowe systemy informatyczne w ramach współpracy 
wymiarów sprawiedliwości w sprawach cywilnych i karnych.
Wniosek ma na celu powierzenie dalszego rozwoju i utrzymania systemu e-CODEX Agencji 
Unii Europejskiej ds. Zarządzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami 
Informatycznymi w Przestrzeni Wolności, Bezpieczeństwa i Sprawiedliwości (eu-LISA) od 
lipca 2023 r.

1. Zakres stosowania
Zakres stosowania niniejszego rozporządzenia obejmuje elektroniczną wymianę danych w 
kontekście transgranicznej współpracy wymiarów sprawiedliwości w sprawach cywilnych i 
karnych (art. 2). 
System e-CODEX powinien być uznawany za preferowane rozwiązanie służące jako 
interoperacyjna, bezpieczna i zdecentralizowana sieć komunikacyjna wykorzystywana przez 
krajowe systemy informatyczne w tej dziedzinie. 
Sprawozdawcy są zdania, że należy usunąć załącznik I, zawierający wykaz aktów prawnych 
przewidujących postępowania sądowe podlegające systemowi e-CODEX. Zakres stosowania 
rozporządzenia powinien natomiast zostać ustanowiony poprzez odniesienie do współpracy 
wymiarów sprawiedliwości w sprawach cywilnych i karnych (art. 2). Pozwoli to na 
uniknięcie ryzyka wyłączenia z zakresu stosowania postępowań sądowych, dla których należy 
przewidzieć możliwość stosowania systemu e-CODEX. 
Ponadto zwykłe odniesienie do art. 81 i 82 TFUE nie byłoby wystarczające, ponieważ nie 
uwzględniono by instrumentów sprzed traktatu lizbońskiego.  
Na koniec, rozporządzenie powinno dotyczyć wyłącznie stosowania e-CODEX w 
postępowaniach w sprawach cywilnych i karnych. Inne zastosowania e-CODEX, które mogą 
zostać ustanowione w przyszłych aktach ustawodawczych, nie powinny być uwzględnione w 
przedmiotowym rozporządzeniu, ponieważ wymagałyby dostosowań, których nie można 
obecnie przewidzieć (motyw 11; art. 2). 

2. Definicje
Wniosek Komisji nie zawiera jasnych i konkretnych przepisów dotyczących warunków, na 
jakich będą działać punkty dostępu. 
Sprawozdawcy rozwinęli terminologię e-CODEX, aby doprecyzować następujące wyrażenia: 
„zatwierdzony punkt dostępu e-CODEX”, „korespondenci e-CODEX” i „cyfrowe standardy 
proceduralne” (art. 3). 

3. Podział odpowiedzialności
Konieczne jest zapewnienie długotrwałej stabilności systemu e-CODEX i skuteczności 
zarządzania nim przy jednoczesnym zagwarantowaniu niezależności krajowych organów 
wymiaru sprawiedliwości, w związku z czym należy wyznaczyć odpowiedni podmiot do 
zarządzania operacyjnego systemem. We wniosku przewidziano utworzenie Grupy Doradczej 
ds. e-CODEX oraz Komisji ds. Zarządzania Programem e-CODEX (art. 12). 
Wprowadzono środki ochronne dla niezależności sądownictwa, na które system e-CODEX 
nigdy nie będzie miał negatywnego wpływu (motywy 7 i 9; art. 12a nowy). 
W celu zapewnienia prawidłowego i jasnego funkcjonowania systemu e-CODEX 
przedstawiono dalsze poprawki, aby precyzyjnie określić rolę Komisji, państw członkowskich 
i agencji eu-Lisa (motywy 5, 12, 15, 21; art. 3 akapit 1 lit. b), art. 3 akapit 1 lit. ba) nowa, art. 
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6 ust. 4a nowy, art. 7 i art. 16a nowy). 

4. Optymalizacja systemu e-CODEX
W trosce o efektywność systemu e-CODEX sprawozdawcy wprowadzili pewne specyfikacje 
dotyczące zatwierdzonych punktów dostępu i wyznaczania korespondentów przez państwa 
członkowskie (art. 3 akapit 1 lit. b), art. 3 akapit 1 lit. ba nowa i art. 7).

5. Przekazanie uprawnień Komisji 
Ponieważ zakres rozporządzenia w sprawie e-CODEX powinien ograniczać się do 
współpracy wymiarów sprawiedliwości w sprawach cywilnych i karnych, ale biorąc pod 
uwagę, że w przyszłości inne postępowania też mogą być objęte e-CODEX, obaj 
sprawozdawcy są zdania, że konieczna jest pewna elastyczność, jeśli chodzi o zakres samego 
rozporządzenia. Dlatego też wprowadzono przepisy dotyczące aktów delegowanych. Przepisy 
te pozwalają na dalsze rozszerzenie zakresu działania systemu e-CODEX przy jednoczesnym 
pełnym zachowaniu prerogatyw Parlamentu w odniesieniu do zakresu rozporządzenia (art. 5 
ust. 3a nowy i art. 16a nowy).  
W przedstawionej przez Komisję ocenie skutków finansowych wspomina się o rozszerzeniu 
systemu e-CODEX o inne rodzaje postępowań za pomocą aktów wykonawczych (pkt 2.2.3). 
Nie byłoby to ani pożądane, ani właściwe z prawnego punktu widzenia. Ponieważ jednak 
ocena skutków finansowych nie może być zmienione przez współprawodawców, dodanie 
przepisów upoważniających Komisję do przyjmowania aktów delegowanych jest 
wystarczające do utrzymania kontroli parlamentarnej w stanie nienaruszonym.

6. Podmioty prywatne obsługujące punkty dostępu i ochrona danych
Organy sądowe i prokuratorzy zazwyczaj korzystają z usług wykonawców w wielu 
państwach członkowskich. Dlatego też zapewnienie zaangażowania podmiotów prywatnych i 
ograniczenie go do funkcjonowania systemu e-CODEX nie stanowi niebezpiecznego 
precedensu. 
Należy jednak wprowadzić środki ochronne, biorąc pod uwagę wrażliwość administracji 
wymiaru sprawiedliwości oraz danych i informacji, z którymi mają do czynienia organy 
sądowe. 
Jest to powód, dla którego obaj sprawozdawcy przewidzieli, że podmioty prywatne mogą 
obsługiwać punkty dostępu tylko wtedy, gdy zostaną do tego upoważnione przez państwa 
członkowskie oraz pod warunkiem, że w pełni przestrzegają obowiązujących przepisów 
dotyczących ochrony danych, podobnie jak organy publiczne, którym powierzono to samo 
zadanie (motyw 15, 15a nowy, 17; art. 12a nowy). 

7. Unijny słownik podstawowy e-Justice
W celu zdecydowanego i pełnego wsparcia współpracy sądowej i wzajemnego zaufania 
należy zapewnić interoperacyjność nie tylko w zakresie technologii informacyjno-
komunikacyjnych, ale również w zakresie terminologii. W przeciwnym razie nawet 
najskuteczniejszy system wzajemnych połączeń nie byłby wystarczający, aby organy sądowe, 
przedstawiciele zawodów prawniczych, obywatele, przedsiębiorstwa i zainteresowane strony 
właściwie się rozumiały. 
W związku z tym obaj sprawozdawcy postanowili włączyć odniesienie do unijnego słownika 
podstawowego e-Justice do definicji „cyfrowego standardu proceduralnego” (art. 3 akapit 1 
lit. ga) nowa).

Podsumowanie 
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Obaj sprawozdawcy uważają, że wniosek przedstawiony przez Komisję zmierza we 
właściwym kierunku, stawiając kwestię interoperacyjności w centrum działań UE mających 
na celu stymulowanie i wzmacnianie współpracy sądowej na całym kontynencie. 
Sam wniosek można znacznie ulepszyć, aby znaleźć delikatną i ważną równowagę między 
interoperacyjnością a niezależnością sądów, efektywnością a ochroną danych, szybkością a 
prawami podstawowymi, technologią a praworządnością.
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S&D Katarina Barley, Pietro Bartolo, Brando Benifei, Caterina Chinnici, Tanja Fajon, Maria Grapini, Marina 
Kaljurand, Juan Fernando López Aguilar, Javier Moreno Sánchez, Marcos Ros Sempere, Domènec Ruiz 
Devesa, Isabel Santos, Birgit Sippel, Bettina Vollath, Tiemo Wölken, Lara Wolters

Renew Olivier Chastel, Anna Júlia Donáth, Pascal Durand, Sophia in 't Veld, Fabienne Keller, Moritz Körner, Karen 
Melchior, Maite Pagazaurtundúa, Stéphane Séjourné, Michal Šimečka, Ramona Strugariu, Dragoş Tudorache, 
Adrián Vázquez Lázara

ID Nicolas Bay, Nicolaus Fest, Jean-Paul Garraud, Peter Kofod, Gilles Lebreton, Annalisa Tardino, Tom 
Vandendriessche

Verts/ALE Patrick Breyer, Saskia Bricmont, Damien Carême, Heidi Hautala, Terry Reintke, Diana Riba i Giner, Marie 
Toussaint

ECR Jorge Buxadé Villalba, Angel Dzhambazki, Patryk Jaki, Assita Kanko, Nicola Procaccini, Rob Rooken, 
Raffaele Stancanelli, Jadwiga Wiśniewska

The Left Manon Aubry, Pernando Barrena Arza, Clare Daly, Cornelia Ernst, AnneSophie Pelletier

NI Laura Ferrara, Mislav Kolakušić, Martin Sonneborn
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ID Gunnar Beck, Marcel de Graaff

NI Milan Uhrík
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Objaśnienie używanych znaków:
+ : za
- : przeciw
0 : wstrzymało się


